
"Кто вызвал полицию?" Полицейский с двумя батончиками и тремя цветами на плечах спросил
толпу.

"¥@¥", перед этим встал маленький дьявол, у которого был приговор от натяжения на устье
скважины.

"Пэт!"

Линь Хай - это один рот.

"Мэйд, я когда-нибудь говорил тебе не говорить о нем на земле Китая? Слова твоей птицы
слишком грязные для твоих ушей".

Маленький дьявол, по-видимому, понял китайский и немедленно заткнулся.

Зрители были еще более взволнованы.

"Кто этот молодой человек? Он такой бык. Он осмеливается бить людей перед полицией!"

"Разве он не знал этих солдат? Может, это и военные тоже. Военные боятся полицейского с
мячом".

Офицер полиции тоже был ошеломлен. Он никогда не думал, что Линь Хай осмелится
действовать перед ними.

"Что, черт возьми, происходит?" В настоящее время лучше сначала выяснить происхождение
вопроса.

"Офицер полиции, это дело". Среди толпы вышло несколько хороших вещей.

Барабара, как неразумно, как высокомерно, как издевательства, из ниоткуда, добавить топлива
и уксуса в историю маленького дьявола раньше, сказал, что маленький дьявол прямо в
отвратительный человек, так что кто слушал, хотел бы подняться на сумасшедшую плоскую
еду не отвратительно.

Линь Хай слушал рядом с ним, и была прохлада на гребне его шеи.

В будущем он не должен обидеть тетю Китая. Он слишком ошеломлён. Этот рот просто убивает
людей, не видя крови.

Конечно, лицо полицейского было злым.



"Товарищ милиционер, не слушай их ерунды. Это совсем не так. Этот вонючий солдат наступил
на туфли господина Игути, не только не извинился, но и издевался над другими. Этот человек
курил рот господина Игути несколько раз. Говорю вам, это серьезно повредило отношениям
между Китаем и островным государством. Если мы не накажем его жестоко, то накажем. Он
обязан выразить протест Министерству иностранных дел". Уродливая женщина поспешила и
сказала.

"Так ли это?" Спросил полицейского с подозрительным лицом.

"Товарищ милиционер, не слушайте этих двух дьявольских глупостей. Понятно, что эти
дьяволы неразумны!"

"Точно. Этот мальчик нежный и грациозный с первого взгляда. Он ничего не может с собой
поделать. Как он может кого-то побить?"

"Да, он вообще никого не ударил. Маленький дьявол сам упал".

Люди выходили один за другим, пытаясь дать Линь Хай ложные показания.

Я вытираю, да!

Линь Хай хорошо провела время. Мой народ в Большом Китае все еще очень объединен, когда
он объединен с внешним миром.

"Ерунда, вы, ребята, чертовы!" Уродливая женщина торопится.

"Ты только что истекал кровью, мы все видели, не было никакого избиения!"

"Ну, ты не можешь не признать эту пощечину". Эти полицейские товарищи только что видели
ее".

"Что ты видишь? Не говори ерунды, я ничего не видел!" Прежде чем толпа успела заговорить,
сначала заговорил полицейский.

"Ты..." Уродливая женщина глупая. Она никогда не ожидала, что даже полиция последует ее
примеру и выдаст фальшивые справки.

"Предупреждаю вас, это Китай, Китай приветствует международных друзей, но есть одна вещь,
которую вы помните для меня, на земле Китая, мы должны соблюдать законы Китая, если вы
нарушаете закон, независимо от того, кто вы, мы, китайская полиция, позаботьтесь об этом!"



"Так что, пожалуйста, перестаньте фальсифицировать этого джентльмена, иначе я арестую вас
с богохульством!"

Полицейский холодно сказал с суровым лицом.

"Хорошо! Что за дядя-полицейский!"

"Снаружи единогласно, изгнать дьявола!"

"Хуаксия" велика! Солдаты могущественны! Полиция сильна!"

Маленькие дьяволы - все дураки.

Он так и сделал, а полиция была на другой стороне.

Это немного сложно.

С волной от завода в устье скважины, маленькие дьяволята ушли в немилости.

Может, просто уйдем и останемся? Что еще может случиться?

Через некоторое время не только его избили, но и вскоре всплыло его преступление, связанное
с клеветой.

"Ха-ха, маленький дьявол ушел!"

"Давайте вернемся в наш родной город", - сказал он. "Китай не приветствует островных
свиней!"

Кроме "nv you!" Я не знаю, кто добавил предложение, а потом еще один всплеск смеха.

Толпа рассеялась счастливо.

"Спасибо, товарищ!" Сяо И вышел вперёд и отдал честь полиции.

Полицейский быстро поприветствовал и улыбнулся.

"Не думайте, что только ваши солдаты обязаны сопротивляться внешнему унижению. Наша
полиция в равной степени ответственна!"



Наблюдая за уходом офицера полиции, Линь Хай намазал ему губы.

"Похоже, в полиции есть хорошие люди".

"Похоже, у вас есть сильное мнение о полиции?" Сяо Цянь спросил любопытно.

Теперь она не может понять Линь Хай.

Он не только обладал магическими медицинскими навыками, но и забрал своего брата у бога
смерти.

Более того, в глазах всех людей, они осмелились дать пощечину островитянам, даже если
полиция пришла, они не могли пропустить его.

Откуда он взялся?

"Дело не в том, что у меня проблемы с полицией". Слишком мало полицейских, которые
преданы народу".

"Ха-ха-ха, брат, только что это было такое облегчение!"

Несколько солдат также собрались вокруг и любезно улыбнулись Линь Хай.

Эти люди в армии редко служат одному человеку, но сегодня они полностью одеты в Линь Хай.

Линь Хай улыбнулся.

"Твои братья, одетые в военную форму, представляют Китай, некоторые вещи нелегко сделать,
поэтому я должен сделать это за тебя". Вы не можете позволить маленьким дьяволам собачьих
дней рассеяться по нашей земле в Китае."

"Ха-ха, точно, брат. Встретимся позже. Пойдем и найдем место. Выпьем хорошенько." Сяо И
сказал с улыбкой.

"Ну, я хотел бы сопровождать тебя". Линь Хай очень любит этих горячонокровных мужчин и
хочет подружиться с ними.

Бизнес-клуб "Бишуй Юнтай" - один из лучших в Янкю. Люди, которые приходят сюда для
потребления - это либо высокопоставленные чиновники, либо большие звезды. Обычные люди
вообще не могут позволить себе входные билеты.



Сяо И отвез Линь Хай прямо в отдельную комнату на втором этаже.

"Десять коробок Маотай первым!" Сяо И сказал официанту.

Линь Хайган сел в воскресенье. Одним словом от Сяо И, он чуть не ушёл под стол.

Считая, считая Сяо Цянь, всего семь человек.

Этот Нима не может пить ящик в одиночку.

"Слишком много?"

"Ха-ха, брат, не волнуйся об этом. Никто тебя больше не нальёт, сколько бы ты ни выпил".

Лин Хай вздохнула с облегчением. Иначе он не осмелился бы сесть на стол со своим
небольшим количеством вина.

Вскоре, вся еда и вино всплыли.

"Да ладно, сегодня очень радостно. Вчера брат Лин спас мне жизнь. Сегодня брат Лин
освободил мое окружение. Он ничего не сказал. Такова судьба. Давайте выпьем за эту судьбу!"

Сяо И подняла дистрибьютор вина, приподняла шею и спустилась в большой горшок.

"Я вытираю!" Линь Хай также готовится налить в маленькую винную чашку.

Это также наливание волос а-а-а, люди пьют большие кастрюли, они не могут нести маленькие
кастрюли.

Заводить друзей - это не так!

"Давай, сделай это! Готово! "Несколько солдат дотронулись до чашек друг друга, и все они
уронили свои животы в большой горшок.

"Брат Лин, тебе не нужно о нас заботиться. Ты как Сяо Цянь. Просто выпей чашку". Сяо И
усмехнулся.

Твоя сестра! Линь Хай загорелась!



Разве он не презирает других?

Так же, как и женщины? Брат не может позволить себе потерять этого мужчину!

Линь Хай не говорил, но он взял винный делитель и выпил всё сразу.
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